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ETXEBARRI

IZENA: Etxebarriko Kultur Etxea.
HELBIDEA: Andalucía kalea, 3. zk. POSTA KODEA: 48450 
TELEFONOA: 9464571296 FAXA: 944567843 
JENDEARENTZAT IREKITA DAGOEN ORDUTEGIA: Zentruaren jardueren arabera.
URTEKO HILEAK: Zentruaren jardueren arabera.
ARETOAREN KOKAPENA ERAIKINEAN: Beheko solairua.
ARETORA NOLA HELDU: Kanpotik zuzenean sartzeko bi ate oso handi daude eta beste bat eraikinaren

gainerako lokalekin bat egiteko.
ZORUA: Gres gris argia eta zuria.
HORMAK: Gotele zuriz pintaturik.
SABAIAK: Eskaiola zurizko panelak. 
ARGIZTAPENA ETA ELEKTRIZITATEA: Argiztapen naturala, lanpara fluoreszenteak jartzeko difusoredun

luminaria enpotratuak. Korrontea hartzeko gune ugari dago.
BILTEGIAK: Bat, txikia.
OSAGARRI FUNTZIONALAK: Tarimak, peanak eta ostikoak.
HORMEN GAINEKO MUNTAKETA: katedun barrak.
ESPAZIOAREN MALGUTASUNA: Zurezko bionboak erabiltzen dituzteesparruak bereizteko.
ZAINTZA ETA SEGURTASUNA: Ez dago inolako zaintzarik. Suteen aurkako sistema du.

ETXEBARRI

NOMBRE: Casa de Cultura de Etxebarri.
DIRECCIÓN: c/ Andalucía n.º 3 DISTRITO POSTAL: 48450 .
TELÉFONO: 9464571296 FAX: 944567843
HORARIO DE APERTURA AL PÚBLICO: En función de las actividades del centro.
MESES DEL AÑO: En función de las actividades del centro.
UBICACIÓN DE LA SALA EN EL EDIFICIO: Planta baja.
ACCESOS A LA SALA: Dos puertas de grandes dimensiones de acceso directo desde el exterior y otra

que comunica con el resto de dependencias del edificio.
SUELO: Gres gris claro y blanco.
PAREDES: Pintadas en gotelé blanco.
TECHOS: Paneles de escayola blancos.
ILUMINACIÓN Y ELECTRICIDAD: Iluminación natural, luminarias empotradas con difusores para lámpa-

ras fluorescentes. Numerosos puntos de electricidad.
ALMACENES: Uno pequeño.
COMPLEMENTOS FUNCIONALES: Tarimas, peanas y caballetes.
MONTAJE SOBRE PAREDES: Barras con cadenas.
FLEXIBILIDAD DEL ESPACIO: Usan biombos de madera para separar espacios.
VIGILANCIA Y SEGURIDAD: Ningún tipo de vigilancia. Cuenta con sistema contra incendios.





OHIZKO ERAKUSKETAK: Zentruaren jardueren arabera
ERAKUSKETAK EGITEKO BESTE AUKERA BATZUK: Hitzaldiak, zinea eta antzerkia.
ERAIKINAREN BESTE INSTALAZIO BATZUK: Liburutegia, bilerak egiteko aretoak eta lantegi plastikoak

garatzeko aretoak.
KATALOGOEN ARGITALPENA: Ez.
HEDATZEKO ERAK: Udalaren informazio kulturalean azaltzen da.
MUNTAKETAK EGITEKO LAGUNTZA TEKNIKOA: Udal langileak.
IRUZKINA: Hala erakusketak nola kultur zentruko gainerako jarduera guztiak gaien araberako zikloetan

biltzen dira.

EXPOSICIONES HABITUALES: En función de los ciclos temáticos del centro.
OTROS USOS EXPOSITIVOS MÚLTIPLES: Conferencias, cine y teatro.
OTRAS INSTALACIONES DEL EDIFICIO: Biblioteca, salas de reunión y salas para talleres plásticos.
PUBLICACION DE CATÁLOGOS: No.
TIPO DE DIFUSIÓN: Se incluye en la información cultural del municipio.
AYUDA TÉCNICA PARA MONTAJES: Trabajadores del ayuntamiento.
COMENTARIO: Tanto las exposiciones como el resto de las actividades del centro cultural se enmarcan

dentro de ciclos temáticos.


